CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
LA CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE APURIMAC Y LA
UNIVERSIDAD TECNOLOGIOCA DE LOS ANDES

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional, que
celebran de una parte, la CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE APURIMAC en adelante LA CORTE
con Registro Unico del Contribuyente (RUC) N2 20602776604, con domicilio legal en la Av. Diaz
Barcenas N2 100, distrito y provincia de Abancay, regién de Apurimac, debidamente
representado por el Presidente de la Corte Superior de Justicia de Apurimac Dr. Erwin Arthur
TAYRO TAYRO, identificado con DNI N° 23802088, designado en Sala Plena Extraordinaria N°
12-2022-SPE, de fecha de 01 de diciembre de 2022 y oficializada con Resolucién Administrativa
N°® 29-2022-SPE-CSJAP/PJ, de fecha 01 de diciembre de 2022; y de la otra parte la
UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE LOS ANDES, en adelante LA UTEA, con RUC Nro.
20104985204, con domicilio legal en la Av. PerG 700 del distrito y provincia de Abancay de la
=W Regién Apurimac, debidamente representada por su rector Dr. Zenén Humberto AREVALO
JMEZARINA, identificado con DNI 08843197, reconocido mediante la Resolucién de Consejo
# Universitario Nro. 1040-2021-UTEA-CU; con poder inscrito en la Partida Electrénica N°
11001286 de la oficina registral de Abancay.

LA CORTE y LA UTEA, declaran su voluntad de participar en forma conjunta en actividades de
cooperacidn, propiciande aumentar los vinculos entre sus diferentes dreas académicas en los
campos de la investigacién, la docencia, la extensién universitaria y otros propios de sus
actividades; para lo cual, suscriben el presente Convenio Marco.

Toda referencia a LA CORTE y LA UTEA en forma conjunta se entendera como LAS PARTES.
El presente Convenio se sujeta a los términos y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL PODER JUDICIAL, es un Poder del Estado regulado por la Constitucion Politié'z; del Pert y el
Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, D.S. N2 017-93-JUS, con potestad
de impartir justicia, ejerciendo tal funcion a través de sus 6rganos jerarquicos, siendo en su

jercicio funcional auténomo en lo politico, administrativo, econémico, disciplinario; e
: independiente en lo jurisdiccional, con sujecion a la Constitucion y las leyes, teniendo como
"una de sus atribuciones la de coadyuvar a la mejora de la imparticién de justicia, requiriendo
para ello coordinar y desarrollar un conjunto de actividades con otras entidades.

LA CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE APURIMAC, es una institucién auténoma que se cred el
07 de abril del afio 1936, por Ley Nro. 8242, que administra justicia a través de sus 6rganos
jurisdiccionales con arreglo a la Constitucién y a las leyes, garantiza la seguridad juridica vy la
tutela jurisdiccional, para contribuir al estado de derecho, al mantenimiento de la paz social y
al desarrollo nacional.

LA UTEA, Es una persona juridica de derecho privado de caracter asociativa creada por Ley N
23852, y en actual denominacién por Ley N°26280, con licencia institucional para ofrecer
servicios de educacién superior universitaria por Resolucién de Consejo Directivo N° 031-
2020-SUNEDU/CD, de fecha 27 de febrero de 2020, dedicada a la formacién de profesionales
competentes y humanista para promover el desarrollo regional y nacional, dentro de la nueva

indmica social del cambio que el mundo actual, con | fin de alcanzar las maximas expresiones




de calidad y excelencia , es una comunidad académica orientada a la investigacién vy a la
docencia, que brinda una formacion humanista, ética, cientifica, con una clara consciencia de
nuestro pais como realidad multicultural. Se adhiere al concepto de educacién como derecho
fundamental y servicio publico esencial

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL
EL CONVENIO se rige por las siguientes normas legales:

¢ Constitucion Politica del Perd.

* Texto Unico Ordenado de la Ley Orgénica del Decreto Supremo N2 017-93-JUS.
¢ Ley Universitaria N° 30220,

* Leyde su creacién N° 23852 y Leyes Modificatorias N° 25266 y 26280,

* Estatuto de la Universidad Tecnoldgica de los Andes y demds normas aplicables.
¢ Resolucién Administrativa N° 000209-2022-CE-PJ

% .\ * Resolucién Administrativa N° 000210-2022-CE-PJ

pertenezca a nuestro ordenamiento juridico peruano.

CLAUSULA TERCERA: DE LA DECLARACION

EL CONVENIO se desarrolla dentro de la transparencia, modernizacién tecnolégica y
simplificacién administrativa, principios que son reconocidos por LAS PARTES, garantizando el
cumplimiento de los objetivos trazados.

Asimismo, LA CORTE declara que EL CONVENIO no afecta la independencia e imparcialidad de
los jueces y juezas en el ejercicio de la funcidn jurisdiccional, respecto de aquellos procesos
judiciales en los que se encuentre implicada LA UTEA, garantizando asi la correcta y
transparente administracion de justicia que ejerce este Poder del Estado.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

&)/ EL CONVENIO tiene por objeto establecer programas de estudio conjunto, intercambio
académico y la cooperacién universitaria en el campo de la investigacién — ( desarrollar
proyectos en la elaboracién de expedientes técnicos de obras, proyectos de pre inversién,
yproyectos de acondicionamiento de obras, todo como acciones de proyeccién social vy
zdesarrollo académico), cooperacion universitaria en el campo de la docencia y la extensidn
& Universitaria, actividades que contribuirdn a fortalecer las relaciones académicas, cientificas y
culturales entre ambas instituciones.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS GENERALES

Para el cumplimiento del Convenio, LAS PARTES proponen las siguientes lineas de
cooperacion:

5.1 Estimulary apoyar el desarrollo de proyectos conjuntos de investigacién, transferencia e
innovacidn tecnolégica, enire equipos constituidos o investigadores individuales de
ambas instituciones.

Propiciar el intercambio de docentes a efectos de participar en conferencias cursos
cortos, estancias y compartir experiencias en investigacion y docencia.




5.3 Propiciar la movilidad de estudiantes para la realizaciéon de estancias, actividades
académicas, culturales y deportivas brinddndoles las facilidades de acuerdo con las
posibilidades que cada institucién establezca en un Convenio Especifico.

5.4  Establecer un programa de intercambio de informacién, documentacién, publicaciones,
equipo y material audiovisual de indole académico producido por cada una de LAS
PARTES.

5.5 Propiciar el intercambio de directivos docentes y administrativos, para la realizacién de
estancias y compartir experiencias o actividades formativas, o de capacitacién dirigidas a
mejorar la gestidn universitaria.

5.6 Promover la prestacion de servicios a través de los Centros de Produccién de acuerdo
con el interés de las partes.

LA CORTE, designa al Abog. EDDA ASCUE MELENDEZ, Responsable de la Coordinacién de
Seguimiento y Monitoreo de Convenios interinstitucionales del Distrito Judicial de Apurimac.

LA UTEA designa a Mag. Eusebio Mamani Cérdenas, Director de Cooperacién Técnica y
Relaciones Internacionales.

En caso cualquiera de LAS PARTES decida variar o sustituir a sus coordinadores, la nueva
designacion debera realizarse mediante comunicacién escrita a los domicilios legales o mesa
de partes virtuales, en un plazo no mayor de quince (15) dias habiles, contado desde el dia
siguiente de fa designacién del nuevo Coordinador.

CLAUSULA SETIMA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS Y PLANES DE TRABAJO

\ Para la ejecucion de las lineas de cooperacidn propuestas, LAS PARTES suscribirdn Convenios
) Especificos que deberdn contar con la aprobacién de las autoridades competentes de cada
institucion; y preferentemente con un Plan de Trabajo.

El Plan de Trabajo del programa, proyecto o actividad deberd presentar la siguiente
informacién:

4%7.1  Elorigen, naturaleza y descripcion del tema.

WITTE

E. <
\‘Q’fg i‘ir,i/ 7.2 Los nombres de los responsables y participantes de cada institucion.
T 7.3 Eltiempo de duracién, donde conste el inicio y fin de la actividad.
7.4 Los recursos financieros previstos para cubrir los gastos relacionados con el tema.
7.5 Las previsiones para el reconocimiento y convalidacion académica en casos de
programas de estudio conjunto.

7.6 las previsiones necesarias para el cumplimiento de las actividades universitarias, etc.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO

8.1 LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional, las obligaciones contraidas por las mismas, en el
presente documento, no genera transferencias de recursos econémicos, compromisos
financi ni pagos como contraprestacion alguna entre LAS PARTES.




8.2 LAS PARTES se comprometen a que en los Convenios Especificos o en los Planes de
Trabajo derivados de los Convenios Especificos, a que se refiere la Clausula Quinta de EL
CONVENIO, de ser el caso, precisardn los mecanismos para el financiamiento de las
actividades, las cuales estaran supeditadas a la disponibilidad presupuestal de ambas
instituciones y, para su asignacién, al cumplimiento de los procedimientos y normas
presupuestales, contables y de tesoreria vigentes. De ser necesario se realizaran las
gestiones de apoyo financiero complementario de fuentes nacionales y/o
internacionales.

CLAUSULA NOVENA: DE LA RESERVA DE INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacién y/o
documentacién que se intercambie, produzca o a la que tengan acceso como resultado de la
ejecucién de EL CONVENIO, salvo que sea de caracter publico o cuenten con autorizacién
expresa de la otra parte para su divulgacion.

@mws La informacién obtenida por LAS PARTES no podrd ser transferida, comercializada y/o
~0eASES T o\

o %«";divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, en forma total o parcial, de forma
i f‘:’\. nerosa o gratuita.

" CLAUSULA DECIMA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

La propiedad intelectual que derive de los trabajos realizados con motivo de este convenio
corresponderd a quienes hayan intervenido en ‘su ejecucidon, debiendo recibir el
reconocimiento correspondiente.

CLAUSULA UNDECIMA: CONVALIDACION

En caso de programas de estudio conjunto o movilidad de estudiantes, LAS PARTES se
comprometen a reconocer y convalidar los estudios realizados, en concordancia con la
normatividad de cada institucidn. Este sistema debera describirse en cada Convenio Especifico
para ser aprobado por las autoridades de ambas instituciones.

CLAUSULA DUODECIMA PRIMERA: DE LA VIGENCIA Y LAS MODIFICACIONES
EL CONVENIO entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcién y tendra una duracién

de dos (02) anos, pudiendo ser prorrogado previo acuerdo entre LAS PARTES. Para tal efecto,
se cursard comunicacion escrita de treinta (30) dias calendario antes de su vencimiento.

SR
"

c Cualquier modificacion, restriccion o ampliacion que LAS PARTES estimen conveniente

s ,;} efectuar en el presente documento, se hard mediante la suscripcién de la Adenda

\\\‘\«%W'/ correspondiente, la misma que pasara a formar parte integrante de este CONVENIO y entrara
N en vigencia a partir de su suscripcién por los representantes de ambas instituciones.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

3
vous®

eEfA LAS PARTES suscriben el presente Convenio Marco de Cooperacidn, de manera libre y acorde a
“aygb®”  sus competencias, de conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 882 del
Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General,
aprobado mediante Decreto Supremo N2 004-2019-JUS; en consecuencia, cualquiera de LAS




CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA RESOLUCION

LAS PARTES se reservan el derecho de verificar el adecuado cumplimiento de los compromisos
establecidos en el presente Convenio, y la facultad de resolverlo de pleno derecho, mediando
siempre una comunicacion previa a la otra parte involucrada, en los siguientes casos:

a) El presente Convenio podréd ser resuelto por cualquiera de las instituciones y/o por
mutuo acuerdo entre LAS PARTES.

b) Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las cldusulas del presente convenio.

c) Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

LAS PARTES, deberan comunicar por escrito a la otra parte su decisién de resolver el Convenio.
No obstante, la decisién de resolver el Convenio, no liberard a LAS PARTES de los compromisos

con los programas previamente asumidos a su resolucién, ni impedira la continuacién y’
culminacién de los programas que se estuviesen desarrollando.

%%LAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

iTodas las controversias o diferencias que pudiera suscitarse entre LAS PARTES respecto de la
correcta interpretacién o ejecucion de los términos del presente Convenio, o de alguna de las
clausulas, incluidas las de su existencia, nulidad, invalidez o terminacién, o cualquier aspecto
adicional no previsto seran resueltas de mutuo acuerdo, siguiendo las reglas de la buena fe y
comun intencién de interponer sus mejores oficios para resolverlos, en forma amistosa.
mediante negociaciones directas, a fin de llegar a un entendimiento mutuo, a través de un
dialogo franco y abierto. teniendo en cuenta los principios de que inspiran este Convenio.

En el supuesto que LAS PARTES no llegaran a un acuerdo, se regiran supletoriamente por lo
establecido en la legislacién comun y vigente que le sea aplicable.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

/ LAS PARTES declaran que en la ejecucién o cumplimiento del objeto del presente Convenio
Marco se obligan a conducirse en todo momento con honestidad, probidad, veracidad e
integridad; y sobre todo a no cometer faltas administrativas, actos ilegales asociados a delitos
.. de corrupcidn, directo o indirectamente o a través de sus socios, personal, integrantes de los
";\.‘_térganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores u otras
h personas vinculadas a elias.

Asimismo, LAS PARTES no ofrecerdn, negociaran o efectuaran, directa o indirectamente o
tratdndose de una persona juridica a través de su personal, integrantes de los 6rganos de
administracidén, apoderados. Representantes legales. Funcionarios, asesores u otros
equivalentes; cualquier pago o en general cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién con
EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DEL DOMICILIO

Todas las comunicaciones que deban cursarse entre LAS PARTES en ejecucién del presente

Convenio, se entenderan bien realizadas en los domicilios indicados en la parte introductoria
“4,del presente documento. Toda variacién del domicilio sélo tendra efecto una vez comunicada
" ®or escritgpar la otra parte con una anticipacién no menor de quince (15) dias habiles.




En sefial de conformidad, LAS PARTES suscriben el presente Convenio Marco de Cooperacién
gipzl-es e igual tenor y validez, en la ciudad de
Y o de 2023.

interinstitucional, en dos (02) ejemplares
Abancay, a los ..-Z.‘Z...dias del mes de jé

\ Dr. Erwin Arthur TAYRO TAYRO Dr. Zenén H REVALO MEZARINA

PRESIDENTE
CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE APURIMAC UNIVE AD }P{ECNO/

GICA DE LOS ANDES
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